Rok 1908. 


ZA 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 
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Treść: „WS 95. Ustawa o przedłużeniu czasowego uwolnienia od podatku eczynszowego dla domów, które na obsza 
rze gminy miasta Cieszyna ze względów publicznych sanitarnych lub komunikacyjnych będą przebudowane. 


55. 


Ustawa z dnia 21. kwietnia 1903, 


o przedłużeniu czasowego uwolnienia od podatku 
czynszowego dla domów, które na obszarze gminy 


miasta Cieszyna ze względów publicznych sanitar- | 


nych lub komunikacyjnych bedą przebudowane. 


Za zgodą obu Izb Rady państwa postanawiam | 


co następuje: 


e i 


Dla tych domów, które na obszarze gminy mia- 
sta Cieszyna, ze względów publicznych sanitarnych 
lub komunikacyjnych, w miejsce budynków, wymie- 
nionych w dołączonym spisie, który stanowi istotną 
część tej ustawy, po zburzeniu onych aż do po: 
wierzchni ziemi, zostaną nowo wybudowane w ohrę- 
bie regulacyjnej linii ulic (linii budowy), które już 
ustanowiono lub dopiero się ustanowi i to na prze- 
strzeni poprzednicj budowli — chociażby ją linia 
budowy lub przebudowa zmieniła (ścieśniła lub roz- 
szerzyła) — przedłuża się okres uwolnienia od 
podatku czynszowego, przysługującego na zasadzie 
ustawy z dnia 25. marca 1880, Dz. u. p. Nr. 39, 
na lat ośmnaście. 


3.2. 
Przedłużenie uwolnienia od podatku czynszo- 
wego ustanowione w Sie 1., służy tylko takim prze- 


Polnisch 


budowom, które w przeciągu lat dziesięciu, licząc 
od wejścia tej ustawy w wykonanie, będą rozpo- 
częte i całkiem ukończone, względnie do użytku 
gotowe i którym na zasadzie ustawy krajowej przy- 
znane będzie na równie długi okres uwolnienie od 
krajowych i gminnych dodatków do podatku czyn- 
SZOWEegO. 


Zresztą i do budowli, w tej ustawie oznaczo: 
nych, stosują się postanowienia ustawy z dnia 25. 
marca 1880, Dz. u. p. Nr. 39. 


$. 4. 
Ustawa ta nabywa mocy obowiązującej z dniem 
ogłoszenia. 
$.5. 


Wykonanie tej ustawy poruczam Memu Mini- 
strowi skarbu. 


We Wiedniu, dnia 21. kwietnia 1908. 


Franciszek Józef włr. 


Koerber wir. Böhm wir. 
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Wyka 


Z 


tych domów, które w gminie miasta Cieszyna w publicznych celach uzdrowotnienia 
lub komunikacyi wymagają przebudowy. 


ę Lg Liczba oryentacyjna 
& 3R 
e GARE ; 1 ; Uwaga 
E g E z; Dzielnica Ulica lub plac głównego bocznego aga 
Se | S< frontu frontu 
— = 
aa YN 
Í 284 Górne Bielitzerstraße 1 Prutekgasse 37 
przedmieście 
2 361 Górne Bobrekergasse 4 se a Przedłużone uwolnienie przyznaje 
Gl REGA się tylko na wypadek równoczesnej przo- 
przeam budowy tego budynku wraz z domem 
pod liczba oryentacyjną 8, Stiltgasse 
(liczba bieżąca 118). 
3 | 105a Miasto Convictgasse 3 — 
4 194 Miasto Demelplatz 2 — 
K ; Scherschnik- 
7 7, 19 
5 | 100/407 Miasto Demelplatz gasse 3 
Convict- 
gasse 5 
6 104 Miasto Demelplatz 91 Convict- Wraz z oficynami, ulica Convict- 
A 1 gasse liczba oryentacyjna 1, lacznie, 
gasse Budowli toj, skladajaccj się z fronto- 
wego i oficynowego budynku przy- 
znaje się kwalifikowane uwolnienie 
od podatku tylko na przypadek zupeł- 
nej przebudowy, mianowicie tak fronto- 
wego jak i tylnego budynku.) 
7 193 Miasto Demelplatz 4 Rosengasse 4 R Wraz z oficynami, nlica Rosengasse 
liczba oryencacyjna 4, lacznie (zobacz | 
liczbę bieżącą 6), 
8 192 Miasto Demelplatz 5 Rosengasse 6| Wraz z oficynami, ulica Rosengasse 
liczba orycentacyjna 6, łącznie (zobacz 
llczbę bieżącą 6). 
% || ddd Miasto Demelplatz 6 |Rosengasse S] Wraz z oficynami, ulica Rosengasse 
= liczba oryentacyjna 8, łącznie (zobacz 
liczbę bieżącą 6). 
10 [190/490u Miasto Demelplatz 7 | Rosengasse | Wraz z oficynami, ulica Rosengasse | 
10 liezba oryentacyjna 10, łącznie (zobacz 
liczbę bie 
H 117 Miaslo Demelplatz 14 | Realschul- 
gasse 2 
12 125 Miasto Demelplatz 13 Nonnen- 
gasse 2 
| 
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o 


Z wyłączeniem oficyn (zobacz liczbę 
bieżaca 15), 


i AE Liczba oryentacyjna 
o m 
5 |35 e 
z zielnica „lica lub plac A MOa e 
an EG Dzielnica Ulica lub plac iaol bocznego g 
o s 3 i 
ez | BT frontu frontu 
= > 
r 
13 128 Miasto Demelplatz 11 — 
14 | 105 Miasto Demetplatz 20 — 
i5 20 Miasto Deutsche Gasse 2 Z wyłączeniem oficyn, (Tej części 
uowej budowli, która ewentualnie stanie 
na przestrzeni oficyn, nie przysluguje 
przywilej przedłużonego uwolnienia od 
podatku.) 
16 130 Miasto Deutsche Gasse 4 => 5 ARR oficyn (zobacz liczbę 
icząc 
(Z 131 Miasto Deutsche Gasse 6 — ui Z oai oficyn (zobacz liczbę 
ieżącą 5 
18 112 Miasto Deutsche Gasse 11 |Alter Markt 7 
19 | 26a Miasto Dreibriiderbrunn- 6 — 
gasse 
20 z Przedmieście Erzherzog 3 — Fa 2 Ue erotu 
+ . X > przyznaje się tylko na wypadek rowno- 
Steinplatz Albrechtsallee czesnej przebudowy tego budynku wraz 
z domem pod liczba oryentacyjną 2, 
Sachsenborg (liczba bieżąca 103), 
21 Á Przedmieście Erzherzog 2 = - 
Steinplatz Albrechtsallce 
99 3 Przedmieście Erzherzog 5 — 
Steinplatz Albrechtsallee 
23 236 AO Feuerwehrgasse 3 — 
przedmieście 
Górne 
24 | 236a EE Feuerwehrgasse 3a — 
przedmieście 
25 | 237 Górne Feuerwehrgasse j 1 | Oberring 13 à E ARE mo S ppo aaua 
pe 1aśdej przyznaje »1ę tylko na wypa eK równo- 
przedmieście czesnej przebudowy tego budynku wraz 
z domem pod liczbą oryentacyjną 1 a, 
ulica Feuerwehrgasse (liczha bieżąca 26), 
oraz równocześnie z domom pod liczba 
oryentacyjną 12, Oberring (liczba bie- 
żaca 94). 
_ z BI e Przedlużono uwolnienie od podatku 
26 237a Górne Feuerwe chrg: gasse la przyznaje się tylko na wypadek równo- 
przedmieście czesnej przebudowy tego budynku wraz 
z domom pod liczbą oryenti 
ulica Yeuerwehrgasse (liczba bi 
oraz równocześnie z domem pod liczba 
oryentacyjną 12, Oberring (liczba bie 
taea 94). 
5 Górne 
27 234 RE Feuerwehrgasse dl 
przedmieście 
28 165 Miasto Kaserugasse 11 
29 | 166 Miasto Kaserngasse W 


53% 
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StephaniestraBe 


wega (podobnie jak pod liczbą bież. 15). 


16 Miasto 


Stephaniestrafe 


Kronprinzessin 31 R 


StephaniestraBe 


Miasto 


Z wyłączeniem oficyn i budynku, 
mieszczącego magazyny (podobnie jak 
pod liczbą bieżąca 15`. 


R È E Liczba oryentacyjna 
ć a Dzielni Ulica lub pl U 
E zielnica ica lub plac ; wag 
lse] ss P głównego| bocznego ME: © 
S$ | èz frontu frontu 
GS Í 
l 30 1469/176 Miasto Kasernplatz 1 Kasern- 
gasse 4, 
Miinzgasse 1 
, - 1 x 
31 | 214a Miasto | Kasernplatz 5 — 
PME | | 
32 | 218a Miasto Kasernplatz 4 — 
33 I 212a Miasto Kasernplata 3 — 
34 | 164 Miasto | Kasernplatz 2 — 
35 10 Miasto | Kronprinzessin 45 — 
| Stephaniestrahe 
Hg Kronprinzessin 48 == Z wylączeniem oficyn (zobacz liczbę 
Stephaniestrabe bieżącą 15). 
Kronprinzessin á] = 
Stephaniestrabe 
38 Kronprinzessin 39 — z wyłaczeniem oficyn (zobacz liczbę 
| StephaniestraBe bieżącą 151. 
39 35 =: Z wyłaczeniem oficyn (zobacz liczbę 
bieżąca 15). 
i ~ 
40 85 — Z wyłączeniem budynku warstato- 


Z wyłączeniem przytykających oficyn 
(zobacz liczbę bieżąca 15). 


Z wyłączeniem budynku, mieszczę- 
cego magazyny (podobnie jak pod liczba 
bieżącą 15), 


Z wyłączeniem budynku, mieszczą- 
cego magazyny (podobnie jak podliczba 
bieżaca 15). 


aczeniem oficyn (zobacz liczbę 


43 18 Miasto kronprinzessin 29 — 
StephaniestraBe 

44 19 Miasto Kronprinzessin 27 — 
Stephaniestrabe 

45 21 Miasto Kronprinzessin 23 | Briiuhaus- 
Stephaniestraße gasse | 

46 29 Miasto Kronprinzessin 21 = 
StephaniestraBe 

47 28 Miasto Kronprinzessin 19 — 
Slephaniestraße 

48 24 Miasto Kronprinzessin 17 — 


Stephaniestrabe 


l 
Kronprinzessin 33 a 


Z wyłęuczeniem oficyn (zobkez liczbę 
bieżąca 15). 


ll Miasto 

12 Miasto 

13 Miasto 

j4 Miasto Kronprinzessin 
stephaniestrabe 

15 Miasto Kronprinzessin 


Liczba bie- 
żąca 


Liczba kon- 
skrypcyjna 


Dzielnica 


Miasto 


Ulica lub plac 


Miasto 


28 


Miasto 


33 


Miasto 
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to 
[KS] 
LJ 


Liczba 


orrentacyjna 


Uwaga 


głównego| bocznego 
frontu frontu 
Kronprinzessin 13 
Stephaniestrafbe 
Kronprinzessin il Z wyłaczoniem oficyn (zobacz liczbę 
Stephaniestrake bieżącą 15). 
kronprinzessin 9 Landhaus- 
gasse 2, 


Stephaniestra Be 


Dreibriider- 
brunngasse 2 


Kronprinzessin 
StephaniestraBe 


Wr 
Gł 


196 


Miasto 


Kronprinzessin 
Slephaniestrańe 


Miasto 


Kronprinzessin 
Stephaniestrake 


Rosengasse 1 


[02 


Z wylaczeniem oficyn (zobacz liczbę 
bieżącą 15). 


Z wyłączeniem oficyn (zobacz liczbę 
bieżącą 15). 


Miasto 


Kronprinzessin 
Stephaniestrake 


10 


Miasto 


Miasto 


Miasto 


Miasto 


Miasto 


Miasto 


Miasto 


Miasto 


Miasto 


Miasto 


Kronprinzessin 
StephaniestraBe 


Rosengasse Z 


Kronprinzessin 
Stephaniestrabe 


UŁ 
19 


Kronprinzessin 
Slephaniestrabe 


Kronprinzessin 
Stephaniestrabe 


Kronprinzessin 
Stephaniestrafe 


Kronprinzessin 
Stephaniestrake 


Kronprinzessin 
Stephaniestrabe 


Kronprinzessin 
Stephaniestrabe 


Kronprinzessin 
Ster.haniestrabe 


49 


56 


Z wyłączeniem oficyn (zobacz liczbę 
bieżącą 15). 


Kreuzplatz 1 


Landhaus- 
passe 1 


Kronprinzessin 
StephaniestraBe 


| 

52 Mias (ronprinzessi 

5 al i b gals 
" z Kronprinzessi l 
F : "WALE 
4 k TN: 

=r b - . 
65 Mis no 
ia 


Z wylaczeniem oficyn (zobacz liczbę 
bieżąca 15). 


Z wyłączeniem oficyn (zobacz liczbą 
bieżąca 15). 


Z wyłączeniem oficyn (zobacz liczbą 
bieżącą 15). 


Z wyłączeniem oficyn (zobacz liczbą 
bieżącą 15). 
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4 AE Liczba oryentacyjna 
ę ZĘ Dzielni Ulica lub pl U 
= zielnica „lica lub plac A PMIĘE 
Ë g3] 33 i głównego| bocznego br eta 
BĘ | SG frontu frontu 
< 2 
66 225 Miasto Kronprinzessin 61 — 
Stephaniestrale 
67 226 Miasto Kkronprinzessin 66 — „Z wyłączeniem oficyn (zobacz liczbę 
Stephaniestrabe Modi b: 
68 216 Miasto Kronprinzessin 46 | Miinzgasse 5 : A AD AA MN e 
` 3 5 »udowy (podobnie jak pod. liczba bic- 
Stephaniestrabe żącą 15). 
69 215 Miasto Kronprinzessin 44 — Z wyłączeniem budynku, mieszczą- 
# PoR Be cego warstaty (podobnie jak pod Lezha 
Slephaniestralie bieżneg 15). 
70 214 Miasto Kronprinzessin 42 — 7 
Stephaniestrafe udowę tego domu jeszcze przed 
wejściem tej ustawy w życie rozpoczęto. 
71 212 Miasto Kronprinzessin 38 — , Z wylaczeniem oficyn (zobacz liczbę 
Stephaniestrafie WO 
72 | 857 Miasto Lastenstrabe 3 | Tempelgasse6 | 
18 | 445 Miasto Lastenstrahe 5 | Tempelgasse( 
14 2 Müllgraben Mühlgraben 4 == 
75 3 Mühlgraben Mihlgraben 6 " 
16 4 Mihlgraben Millgraben 8 = 
77 5 Miihigraben Mihlgraben 10 = 
18 1 Nihigraben Miihlgraben 2 |Schlofgasse 4) 
m9 6 Muhlgraben Muhlgraben 12 = 
80 | 160 Miasto Minzgasse 8 = 
81 161 Miasto Minzgasse 10 = 
82 | 162 Miasto Münzgasse 12 == 
83 163 Miasto Münzgasse 3 | Kasernplatz 6 
84 | 45 Miasto Neustadtgasse 2 |Silbergasse 18 
~ = : 1 Przedłużone uwolnienie od podatku 
85 51 Miasto Neustadtgasse 8 SÓW: tylko ujrzy pidajsrówno: 
czesnej przebudowy tego budynku wraz 
z domen pod liczbą oryeniacyjną 6, 
ulica Rathhausgasso (liczba bieżąca 94). 
86 92 Miasto Neustadtgasse 7 — 
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Przedlużone uwolmienie od podatku 
przyznaje się jednak tylko pod tym wa- 
runkiem, że obok wymieniony budynek 
przebudowanym będzie równocześnia 
z domem pod liczbą oryentacyjna 3 
Erzherzog Albrechtsale (liczba bież. 20). 


R a £ Liczba oryentacyjna 
= OT 
E ag Dzielnica Ulica lub plac p 
ss|żR głównego| bocznego 
Ss | S4 frontu frontu 
AE 5 
87 91 Miasto Neustadtgasse 9 — 
88 90 Miasto Ncustadtgasse 11 — 
89 89 Miasto Neustadtgasse 13 — 
90 38 Miasto Neustadigasse 15 — 
91 87 Miasto Neustadtgasse 17 — 
> : 7 € ES Z wyłaczeniem oficyn (podobnie jak 
92 86 Miasto Neustadtgasse 19 aei Tbig 151] 
| 93 Soa Miasto Noustadtgasse 21 — 
r jes ri 9 po Z wylączeniem oficyn (podobnia jak 
94 | 238 Górne przed , Oberring 12 pod liczbą bieżąca 15). 
mieście „Przedmżone uwolnienie od podatku 
przyznaje się dalej tylka na przypadek 
równoczesnej przebudowy tego budynku 
wraz z domem pod liczba oryentacyjnąa 1 
ulica Feuerwehrgasse (liczba bieżąca 25) 
oraz z domem pod liczbą oryentacyj- 
na 1a, ulica Feuerwehrgassc (liczba hie- 
Żąca 26). 
95 49 - Miasto Pfarrplatz 1 Rathhaus- 
f gasse 4 
7 Neustadt- 
96 k Rat gass 7 
96 46 Miasto hhausgasse gasse 4 
97 47 Miasto Rathhausgasse 5 = Z wylączeniem oficyn (zobacz liczbę 
o bieżącą 15). 
X S Miasto Rathhausg 3 me Z wyłączeniem oficyn, położonych 
98 48 las f SE w ulicy Silbergasse (zobacz liczbę bie- 
żącą 15). 
| 99 50 Miasto Rathhausgasse 6 Neustadt- Przedłużone uwolnienie od podatku 
casse 6 przyznaje się tylko na wypadok równo- 
gass ezesnej przebudowy tego budynku wraz 
z domom pod liczba oryontacyjna 8, 
wica Neustadtgasse (liczba bieżąca 85), 
100 117a Miasto Realschulgasse 4 — 
101 134 Miasto Realschulgasse 1 — 
102 35 Przedmieście Sachsenberg 4 | — 
Steinplatz 
103 il Przedmieście Sachsenberg 9 — Tylko na wypadek, gdyby przebu- 
Giejnolat dowy tego domu przed wejściem w ży- 
empiatz cie tej ustawy rozpoczęto. 
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P SE Liczba oryentacyjna 
-A SE 
-G 45 ogł. am 
c ca Dzielnica Ulica lub plac : U WAŁ W 
Gg |2e głównego|  bccznego 
S$ hou frontu froniu 
pz ~ 
ma ZI a JQCLLJO JL 
101 30 Przedmieście Sachsenberg — 
ə 
Steinplatz 
105 158 Miasto SchloBgasse 15 - 
106 | 159 Miasto Schloßgasse 5 — 
107 67 Frysztackie SchloBgasse 13 — 
>) 
Przedmieście 
108 80 Frysztackie SchloBgasse 18a = 
Przedmieście 
109 358 Miasto Silbergasse 13 Schulweg 1 Przedłużone uwolnienie od podatku 
przyznaje się tylko na wypadek równo- 
czesnej przebudowy tego budynku wraz : 
z donwm pod liczbą orycentacyjną 11, 
ulica Silbergasse (liezba bieżaca 110). 
110 96 Miasto Silhergasse 11 — Przediiżone uwolnienie od podatku 
przyznaje się tylko mi wypadek równo- 
czesnej przelndowy tego budynku wraz 
z domem pod liczba oryentacyjną 13, 
wica Silbergasse (liczba biczaca 105). 
Górne a 
111 332 yn Stiftgasse 2 — 
= Przedmieście > 
112 | 333 oT Stiftgasse 6 a 
Przedmieście = 
113 334 Górne Stiftgasse S Bobreker- P R ENE P 
ETOR GRGRE © przyznaje się tylko na wypadek równo- 
Przedmieście a czesnej przebudowy tego budynku wraz 
z domem pod liczbą oryentacyjną 4, 
ulica Bobrekergasse (liczba bieżąca 2). 
114 | 385 Górne Stiftgasse 10 Bobreker- 
Przedmieście gasse 1 
115 | 388 Miasto Stiftgasse 1 | Scherschnik- 
gasse 11 
in || S 5 Górne 5 Stiltgasse 4 — 
Przedmieście 
7 Ę Mi Sti z — Z wyłączeniem przytykajacych oficyn 
117 110a Miasto Stiftgasse 3 [Scherschnikgasse liczba oryentacyjna 5, 
ulica Realschlulgasse, liczba oryenta- i 
cyjna 8] (podobnie jak pod liczbą bie- 
Żącą 15). 
118 | 336 Górne Sliftgasse 12 = 
Przedmieście E 
I 


